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Pa rabéns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrugdes necessarias para a utilizagdo e manutencdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atengdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servigo (operagdo) e o funcionamento satisfatério é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti estd preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessaria, assim como, atender a sua necessidade nas pecas de
reposi¢ao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pés-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atengdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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A Empresa

Fundado em 1940, o Grupo Menegotti é referéncia nacional e internacional no mercado da construgdo civil. A empresa conta
com mais de 500 colaboradores espalhados em quatro unidades nas cidades de Jaragud do Sul, Corupad e, ainda, em Atlanta,
nos Estados Unidos. O Grupo é gestor das marcas Menegotti Construgdo, Menegotti Movimentag¢do, Mnegotti Casa e Campo
e Menegotti North America. Para saber mais, basta acessar www.grupomenegotti.com.

O Produto

A esmerilhadeira elétrica é uma ferramenta versatil e eficiente amplamente utilizada na industria, construgdo e projetos de bricolagem. Ela é projetada para
cortar, desbastar e polir diversos materiais, como metal, pedra e ceramica.

Equipada com um poderoso motor elétrico, a esmerilhadeira pode atingir altas rotagdes, permitindo que as discas de corte ou desbaste realizem o trabalho de
forma rapida e precisa

¢ A Menegotti se reserva ao direito de realizar altera¢es no produto sem prévio aviso. Caso alguma Informagdo neste manual ndo esteja consistente

com o produto fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Informacdes de Seguranga

Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrugdes. O ndo cumprimento dos avisos e instrugdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e / ou ferimen-
tos graves. Guarde todos os avisos e instrugdes para referéncia futura.

AVISOS DE SEGURANCA:

Ao usar a maquina, sempre observe os avisos de seguranca incluidos, bem como os avisos de seguranga adicionais.

Os seguintes simbolos sdo usados ao longo deste manual: Denota risco de ferimentos pessoais ou danos a maquina.

INSTRUC@ES DE SEGURANCA ADICIONAIS

. As defini¢des abaixo apresentadas descrevem o grau de gravidade correspondente a cada palavra de adverténcia. Leia cuifldadosamente o
manual e preste atengdo a estes simbolos.

PERIGO: Indica uma situagdo de risco iminente que, se ndo for evitada, resultara em morte ou ferimentos graves.

AVISO: Indica uma situagdo de risco potencial que, se ndo evitada, podera resultar em morte ou ferimentos graves.

CUIDADO: Indica uma situagdo de risco potencial que, se ndo evitada, podera resultar em ferimentos leves ou modB@erados.

AVISO: Refere-se a uma pratica ndo relacionada com lesdo corporal que ndo for evitada pode resultar en danos a propriedade.




Seguranga da Area de Trabalho

1.  Mantenha a drea de trabalho limpa e iluminada. As dreas desorganizadas e escuras sdo um convite aos acidentes;

2. N&o opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenga de liquidos inflaméaveis gases ou poeira. As ferramentas criam faiscas que podem inflamar
a poeira ou 0s vapores;

3. Mantenha criangas e visitantes afastados ao operar uma ferramenta. As distragdes podem fazer vocé perder o controle do equipamento.

Seguranga Elétrica

o O plugue da ferramenta deve ser compativel com as tomadas. Nunca modifique o plugue. Ndo use nenhum plugue adaptador com as ferramentas aterradas.
Os plugues sem modificagdes aliados a utilizagdo de tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico;

o Evite o contato do corpo com superficies ligadas a terra ou aterradas, tais como: tubulag@es, radiadores, fornos e refrigeradores. Hd um aumento no risco de
choque elétrico caso seu corpo seja ligado a terra ou aterramento;

o N&o exponha a ferramenta a chuva ou condiges Umidas. A umidade aumenta o risco de choque elétrico;

o N&o force o corddo de alimentagdo. Nunca use o corddo de alimentagdo para carregar, puxar ou o para desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o
corddo de alimentagdo longe do calor, 6leo, bordas afiadas ou das partes em movimento. Os cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico;

o Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo de extensdo apropriado para esta finalidade, reduzindo o risco de choque elétrico;

o Se a operagdo de uma ferramenta em um local seguro ndo for possivel, use alimentagdo protegida por um dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um
RCD reduz o risco de choque elétrico;

o NOTA: O termo "dispositivo de corrente residual (RCD)" pode ser substituido pelo termo "interruptor do circuito de falha a terra (GFCI - ground fault circuit
interrupter )" ou "disjuntor de fuga de corrente (ELCB - earth leakage

o circuit breaker )"

o Verifique a tensdo correta antes de ligar a ferramenta a rede elétrica. Tensdo alta pode causar acidentes ao operador e danos a ferramenta. Tensdo baixa pode
causar danos a ferramenta;

o Se a ferramenta apresentar excesso de faisca dentro da caixa do motor, desligue-a imediatamente e leve-a até uma Assisténcia Técnica Autorizada mais
préxima. Consulte em nosso site: www.menegotticonstrucao.com

Seguranga Pessoal

o Fique atento, olhe o que vocé estd fazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta. Ndo use a ferramenta quando estiver cansado ou sob a influéncia
de drogas, alcool ou de medicamentos. Um momento de desatengdo enquanto opera uma ferramenta, pode resultar em grave ferimento pessoal;

o Utilize os equipamentos de seguranga. Sempre use dculos de seguranga. Mascara contra a poeira, sapatos de segurancga antiderrapantes, capacete de seguran-
¢a e protetor auricular, utilizados em condigdes apropriadas, reduzirdo os riscos de ferimentos pessoais;
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Evite a partida ndo intencional. Assegure-se de que o interruptor estd na posigdo "desligado antes de conectar o plugue na tomada. Carregar as ferramentas
com seu dedo no interruptor ou conecté-la com o interruptor na posicdo "ligado", sdo convites a acidentes;

Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave de boca ou de ajuste conectada a uma parte rotativa da ferramenta pode resultar
em ferimento pessoal;

N&do exceda o limite da ferramenta. Mantenha o apoio e o equilibrio adequados toda vez que utiliza-la. Isto permite melhor controle da ferramenta em
situagdes inesperadas;

Utilize roupas apropriadas para o trabalho. Ndo use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha seus cabelos, roupas e luvas longe das pegas moveis.
Roupas folgadas, joias ou cabelos longos podem ser presos pelas partes em movimento;

Se os dispositivos sdo fornecidos com conexdo para extragdo e coleta de po, assegure que estes estdo conectados e utilizados corretamente. O uso destes
dispositivos pode reduzir riscos relacionados a poeira;

Use protetores auriculares. A exposicdo ao ruido pode causar perda auditiva;

Use madscara contra pé e d6culos de seguranga. Dependendo da aplicagdo, use protetor facial, luvas de seguranca e avental capaz de bloquear fragmentos da
peca de trabalho. O protetor ocular deve ser capaz de proteger contra fragmentos arremessados durante a operagdo. A mascara contra po ou respirador deve
ser capaz de filtrar as particulas geradas pela operagdo;

N3o utilize a ferramenta para corte em dire¢do ao préprio corpo. Esse tipo de utilizagdo pode resultar em perda de controle da ferramenta em caso de contra-
golpe e riscos de ferimentos graves;

O contragolpe é uma reagdo repentina a compressdo ou bloqueio da faca. O travamento ou bloqueio levam a uma parada abrupta da faca em rotagdo;

N30 segure a peca a ser trabalhada com a m3o ou perna. Fixe-a em uma base firme. E importante fixar bem a peca a ser trabalhada para minimizar o perigo
de contato com o corpo, travamento da faca e contra golpe;

Utilize facas de tamanhos e didametros corretos;

Utilize somente pegas internas e externas corretas e ndo danificadas;

N3o utilize facas danificadas. Facas danificadas ou desalinhadas podem causar contragolpe;

Uso e cuidados com a ferramenta

N&o force a ferramenta e utilize sempre a ferramenta correta para cada aplicagdo. Desta forma, o trabalho sera melhor realizado e com mais seguranca, de
acordo com a fungdo e capacidade para o qual foi projetada;

N&o use a ferramenta se o interruptor ndo ligar e desligar. Qualquer ferramenta que ndo pode ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser repara-
da;

Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanca de acessdrios ou armazenamento de ferramentas. Tais medidas de seguran-
¢a preventivas reduzem o risco de se ligar a ferramenta acidentalmente;

Guarde as ferramentas fora do alcance das criangas e ndo permita que pessoas ndo familiarizadas com o equipamento ou com estas instrugdes operem-no.
As ferramentas sdo perigosas nas maos de usuarios ndo treinados;

Para a manutengdo da ferramenta, verifique o desalinhamento ou coesdo das partes moveis, rachaduras e qualquer outra condi¢do que possa afetar a sua
operagdo. Se danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do uso. Muitos acidentes sdo causados pela inadequada manutengdo das ferramentas. Para
manutengdes, procure uma Assisténcia Técnica Autorizada.
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Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. A manutencdo apropriada, com ldminas afiadas, torna estas menos provédveis ao emperramento e sdo mais
faceis de controlar;

Use a ferramenta, acessorios, entre outras partes que a compdem, de acordo com as instrugdes e da maneira designada para o tipo particular da ferramenta,
levando em consideragdo as condigdes e o trabalho a ser desem-penhado. O uso da ferramenta em operagdes diferentes das designadas pode resultar em
situagdes de risco;

Cuide da ferramenta, mantendo-a sempre limpa. Siga corretamente as instrugdes de lubrificagdo e troca de acessorios. Inspecione o corddo elétrico periodica-
mente, assim como as escovas de carvdo. Caso seja necessdria a troca, procure uma Assisténcia Técnica Autorizada. Mantenha os pontos onde o operador
segura a ferramenta sempre limpos, secos e livres de 6leo ou graxa;

Nunca substitua pecgas ou partes pessoalmente e nem pega a outra pessoa para fazé-lo. Leve sempre a ferramenta a uma Assisténcia Técnica Autorizada mais
préxima;

Utilize somente partes, pegas e acessorios originais;

Sempre ligue a maquina antes de entrar em contato com o material a ser trabalhado.

Seguranga na operagdo

Sempre utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) apropriados:

Em condigGes normais de trabalho, a ferramenta foi desenvolvida para produzir vibragdes. Comprove a cada operagdo se a faca esta devidamente fixada;
Mantenha as méos longe das partes giratorias;

N&o deixe a ferramenta funcionando livremente. Opere-a somente quando estiver préximo ao equi-pamento;

N&o toque na faca durante ou imediatamente apds a operagdo. Devido ao atrito, ela poderd estar quente;

Remova chaves de ajuste ou ferramentas antes de ligar a maquina. Tenha o habito de sempre verificar se todas as ferramentas ou chaves foram removidas
antes de ligar o equipamento;

Inspecione e remova qualquer prego, parafuso ou corpo estranho que esteja fixado na madeira antes da opera-¢do;

Aguarde até que a maquina atinja a velocidade méaxima antes de comegar o trabalho;

Use apenas facas afiadas e sem defeitos. Verifique sempre a faca antes de comegar o trabalho, caso tenha alguma nédo conformidade, substitua a faca imediata-
mente;

Ao montar a faca, sempre verifique o sentido de giro correto;

Segure sempre a peca a ser cortada firmemente contra o encosto da maquina;

Mantenha as mdos distantes da faca.

menta a uma Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima;

N&o utilize a ferramenta caso o interruptor ndo funcione adequadamente e nunca faga "ligagdo direta", consulte a Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima;
Utilize somente pegas e acessorios originais.
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Antes de iniciar a operagdo

o Utilize esta ferramenta apenas para corte/ desbaste a seco;

° Verifique sempre se as caracteristicas técnicas do acessorio sdo compativeis com a do equipamento, como rotagdo e diametro;

o Sempre utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) apropriados;

o Sempre utilize o equipamento com capa de protegdo. E terminantemente proibida a utilizagdo do equipamento sem a capa de protegdo. O ndo comprimento
desta orientagdo poderd resultar em sérios acidentes;

o Inspecione sempre os discos de corte e discos abrasivos antes da utilizagdo, nunca utilize acessérios com fendas, lascas, trincas, deformagbes e outros
defeitos;

o Nunca utilize disco de serra com este equipamento.

Durante a operagao

o Sempre aguarde o equipamento atingir a velocidade maxima antes de comegar o trabalho;

o Para pecas pequenas, utilize sempre uma morsa (torno de bancada) ou equipamento similar para fixar devidamente a peca a ser trabalhada;

o N&o pressione em demasiado o equipamento sobre a pega a ser trabalhada, evite a parada do motor da ferra-menta;

o Utilize sempre o punho auxiliar e segure a ferramenta firmemente com ambas as méos;

o Mantenha as maos longe das partes giratorias;

o N&o deixe a ferramenta funcionando livremente. Opere-a somente quando estiver segurando-a firmemente;

o Apos o uso, realize a limpeza da tampa de protecdo do motor

o Sempre fique atento com o corddo elétrico da ferramenta, este deve sempre estar posicionado atrds da ferra-menta. Ndo deixe o corddo elétrico enrolar em
suas pernas ou bragos e tampouco ficar proximo a superficie a ser trabalhada;

o Em condi¢des normais de trabalho, a ferramenta esta desenhada para produzir vibragdes. O disco podera se soltar. Comprove a cada operagdo se o disco estd
devidamente fixo;

o Nunca toque no disco durante o trabalho;

o Nunca utilize o equipamento em ambientes com materiais inflamaveis ou explosivos;

o Mantenha outras pessoas longe e devidamente protegidas quando estiver com o equipamento em operagdo, pois este equipamento pode gerar faiscas que
em contato com a pele pode causar pequenas lesdes. Utilize sempre os Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) adequados;

o Durante a operagdo, observe sempre a direcdo da rotagdo do acessorio e segure a ferramenta de tal modo que as faiscas e limalhas sejam projetadas em
diregdo contraria ao operador.

ApOs a operagdo

o Apos desligar a ferramenta elétrica, o acessorio continua girando por algum tempo devido a inércia. Por esse motivo, aquarde a parada total da ferramenta
antes de coloca-la sobre a bancada de trabalho;

o Nunca toque no disco ou na pega imediatamente apds a operagado, pois devido ao atrito, ambas poderdo estar quentes;

o Nunca utilize o botdo trava do eixo ou apoie o disco da maquina sobre uma superficie para parar a rotagdo do mesmo, estas operagdes podem danificar a
maquina.
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Componentes Principais

MEE 2000-7”

Carcaca
Corpo do Botdo de
redutor trava do eixo

. -

=
=

T
renescll I =

Interruptor de
acionamento

Empunhadeira

lateral
Capade

Protecao
Especificacdes Técnicas

Modelo MEE 2000-7"

Poténcia 2000 W 750 W

Tensao e Frequéncia 127 ou 220V e 60 Hz

MEE 750-4.1/2"

Interruptor de
acionamento

Botao de

Corpo do
P trava do eixo

redutor

—

e W

Carcaca

Empunhadeira

lateral
Capade

Proteciao

MEE 750 - 4.1/2”

127 ou 220V e 60 Hz

Rotacdo em vazio 0 - 6.500 rpm 0-11.000 rpm
Diametro maximo 180 mm -7" 115 mm - 4.1/2"
Rosca do eixo M14 M-14
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Operagao

Montagem do punho auxiliar

o Sempre utilize punho auxiliar (6) ao operar o equipamento. O punho auxiliar (6) pode ser posicionado de maneira a proporcionar maior conforto e seguranca
ao operador. Para posicionar o punho auxiliar proceda da seguinte maneira:

ATENCAO:
Antes de instalar ou extrair o punho auxiliar, certifique-se que o equipamento esta desligado e com o
plugue fora da tomada.

Figura 1 -
Montagem do
punho auxiliar (a
direitaou a
esquerda)

Posicione o punho auxiliar em ambos os lados na rosca da maquina e aire-o no sentido horério até o
aperto final. Para posicionar o punho auxiliar do outro lado, proceda da seguinte maneira:

1.  Retire o punho auxiliar girando-o em sentido anti-hordrio. (Conforme figura 1;

2. Coloque o punho auxiliar do outro lado do equipamento.

Capa de protegdo

Sempre use capa de protegdo quando for operar a maquina. E estritamente proibida a utilizacdo da maquina sem a capa de protecdo, o uso sem a capa de
protecdo podera resultar em sérios acidentes. A parte fechada da capa de protegdo deve sempre ser posicionada para o lado do operador, a fim de proteger o
mesmo no caso de rompimento do disco utilizado e também proteger contra as faiscas e limalhas desprendidas durante a utilizagdo da maquina.

.-‘:*’S_ o J \

—‘rr“

¢ @ ‘ ;‘

Figura 2 - Montagem e
posicionamento da capa de
protegdo

Para montar e posicionar a capa de protegdo, proceda da seguinte maneira:
Solte o parafuso de aperto répido (9), Fig. 3;

Posicione o encaixe da capa de protegdo no canal do flange da maquina;
Posicione a capa de protegdo (5) de acordo com o trabalho a ser realizado;
Aperte o parafuso (9) na posicdo desejada.

e wNeE
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Montagem de Acessorios

Para montagem dos acessorios na maquina, proceda da seguinte maneira:

1- Verifique se a maquina esta desligada e com o plugue fora da tomada;
2- Coloque o flange no eixo. (Conforme Figura 3);

Figura 3 - Montagem
de acessorio na
maquina

3- Coloque o disco (ndo acompanha a maquina);

4- Coloque a porca. Para discos com espessura inferior a 4 mm, coloque
o rebaixo do flange para o lado externo; e para discos com espessura
superior a 4 mm, coloque o rebaixo voltado para dentro (lado do disco).
(Conforme Figura 4);

Figura 4 -
Montagem do
disco da maquina

5- Trave o eixo da mdquina pressionando o botdo trava do eixo (3) e aperte
a flange externa no eixo com a chaveVerifique se a maquina esta desligada e
com o plugue fora da tomada;

Figura 5 - Montagem do
disco na maquina

Troca de Acessorios

Para a troca de acessérios por desgaste ou troca de fungdo, proceda da
seguinte maneira:

1. Verifique se o equipamento esta desligado e com o plugue fora da
tomada;

2. Pressione o botdo trava do eixo;

3. Solte a porca com a chave;

4. Retire o disco. (Conforme Figura 6);

i)

N

s

Figura 6 - Substitui¢do do disco
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5. Coloque um disco novo no eixo:
6. Coloque a porca no eixo e aperte-a com a chave. (Conforme Figura 7).

Figura 7 -
Trocando o disco

Interruptor

Para ligar a ferramenta, pressione o botdo do interruptor e coloque na
posi¢do "ON°. Para desligar o equipamen-to, coloque o interruptor na
posi¢do "OFF".

Operacao de Corte

Para realizar corte com o equipamento, proceda da seguinte maneira:

1. Instale o disco de corte conforme instrugdo de Montagem de Acessorios;
2. Verifique se a pega a ser cortada esta devidamente fixada;

3. Ligue a ferramenta elétrica e aguarde até que a mesma atinja a sua
velocidade maxima;

4. Leve a maquina a superficie a ser cortada;

5. Ndo coloque pressdo excessiva a ferramenta elétrica, pois excesso de
pressdo ndo trara melhores resultados e sim sobrecarregard o motor e ira
desgastar o disco de corte mais rapido;

6. Mova o equipamento ao longo da linha de corte;

7. O corte deve ser realizado na dire¢do da conforme Figura 8.

/

gﬁuv

<

B

L

Figura 8 - Sentido correto de corte

Operacao de Esmerilhamento

Instale um disco abrasivo de acordo com as orientag¢des e proceda conforme
0S passos abaixo:

1. Ligue a ferramenta elétrica;

2. Aguarde até que a mesma atinja a velocidade maxima:

3. Leve o equipamento a superficie a ser esmerilhada;

4. Segure o equipamento com um angulo de 10° a 15° em relagdo a superfi-
cie a ser trabalhada, conforme Figura 09. Se o angulo for menor que o
recomendado, o trabalho realizado com o equipamento sera mais dificil de
controlar e forgard demasiadamente o equipamento. Se o angulo for maior
que o recomendado, a qualidade do trabalho ficard comprometida com
muitos vincos na superficie trabalhada.

5. Faga movimentos alternados usando uma pressdo moderada. Pressdo
excessiva ndo trard bons resultados, comprometendo a durabilidade do
equipamento e ainda ocasionando possiveis acidentes.

10°-15°
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Figura 9 - Angulo correto de esmerihamento

Manutengao e Limpeza

Tenha sua ferramenta reparada por profissionais qualificados e que usem somente pegas originais idénticas. Isto ird garantir que a seguranca da ferramenta
seja mantida.

. Antes de efetuar inspec¢do e/ou manutencdo, verifique se a ferramenta esta desligada e com o plugue fora da tomada;

. Para um trabalho seguro e adequado, mantenha o equipamento e as aletas de ventilagdo sempre limpas.

Acessorios

0 uso de qualquer outro acessério ndo recomendado podera apresentar riscos ao usuario e/ou danos ao equipamento e, consequentemente, a perda do direito
de garantia.

Cuidados

A pressdo excessiva sobre a ferramenta ndo aumenta a velocidade de corte/ desbaste, e sim danifica o0 acessério, diminuindo o rendimento e a vida util da
ferramenta.

Protecao Ambiental
N&o descarte a maquina em um lixo qualquer, dispense-a em um ambiente adequado e contate o drgdo responsavel para fazer o descarte correto.
Preservar o meio ambiente é muito importante.
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigbes e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a apresenta-
¢do da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da
entrega do produto o cliente deve receber as informagdes e orientagdes
técnicas do mesmo, conforme o contelido deste manual.

Ndo estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos origina-
dos de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia,
assim como qualquer conserto ou alteracdo de qualquer pega e/ou compo-
nente do produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas
por intervengdo técnica que ndo seja da propria fabrica ou de assistente
técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas
bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram
projetadas, tensOes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos
causados por acidentes de qualquer natureza, como inundagdes,
vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos nimeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde deverd obrigatoria-
mente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de Garantia
do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
sera feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do compra-
dor os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o
assistente técnico, sendo gratuita a mdo-de-obra e pegas repostas nos
termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) dltimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perderd a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica impropria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combus-
tdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua
fabricagdo. Ndo sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por
falta ou excesso de fase, utilizagdo de tensdo fora do especificado, carcaca
quebrada ou amassada em fungdo de descuido no transporte e/ou armaze-
nagem, acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora das
especificacdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servigo Autorizado Menegotti
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